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REGULAMENTO (UE) N.° 28/2012 DA COMISSAO
de 11 de janeiro de 2012

que define as exigéncias de certificacido aplicaveis as importacdes e
ao transito na Unido de determinados produtos compostos e que
altera a Decisao 2007/275/CE e o Regulamento (CE) n.° 1162/2009

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 97/78/CE do Conselho, de 18 de dezembro
de 1997, que fixa os principios relativos a organiza¢do dos controlos
veterinarios dos produtos provenientes de paises terceiros introduzidos
na Comunidade ('), nomeadamente o artigo 3.°, n.° 5,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezem-
bro de 2002, que estabelece as regras de policia sanitaria aplicaveis a
producdo, transformacdo, distribuicdo e introdugdo de produtos de ori-
gem animal destinados ao consumo humano (?), nomeadamente o ar-
tigo 8.9, n.° 5,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que estabelece regras
especificas de higiene aplicaveis aos géneros alimenticios de origem
animal (*), nomeadamente o artigo 9.°, primeiro paragrafo,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 854/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que estabelece regras
especificas de organizagdo dos controlos oficiais de produtos de origem
animal destinados ao consumo humano (%), nomeadamente o artigo 16.°,
primeiro paragrafo,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 882/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativo aos controlos
oficiais realizados para assegurar a verificagdo do cumprimento da le-
gislagdo relativa aos alimentos para animais e aos géneros alimenticios e
das normas relativas a saide ¢ ao bem-estar dos animais (°), nomeada-
mente o artigo 48.°, n.° 1, e o artigo 63.°, n.° 1, primeiro paragrafo,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 97/78/CE dispde que os controlos veterinarios dos
produtos provenientes de paises terceiros introduzidos na Unido
devem ser efetuados pelos Estados-Membros, em conformidade
com aquela diretiva e com o Regulamento (CE) n.° 882/2004.

JO L 24 de 30.1.1998, p. 9.
JO L 18 de 23.1.2003, p. 11.
(®) JO L 139 de 30.4.2004, p. 55.
JO L 139 de 30.4.2004, p. 206.
JO L 165 de 30.4.2004, p. 1.
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O Regulamento (CE) n.° 882/2004 estabelece normas gerais para
a realizagdo de controlos oficiais para verificar o cumprimento
das regras destinadas, em especial, a prevenir, eliminar ou reduzir
para niveis aceitaveis os riscos para os seres humanos e os ani-
mais, diretamente ou através do ambiente.

A Diretiva 2002/99/CE estabelece as regras gerais de policia
sanitaria aplicaveis a todas as fases de produgdo, transformacao
¢ distribuicdo no interior da Unido, e de introdugdo a partir de
paises terceiros, de produtos de origem animal e seus derivados
destinados ao consumo humano.

O Regulamento (CE) n.° 853/2004 estabelece regras especificas
para os operadores das empresas do setor alimentar no que se
refere 4 higiene dos géneros alimenticios de origem animal. O
artigo 6.°, n.° 4, daquele regulamento dispde que os operadores
das empresas do setor alimentar que importem géneros alimenti-
cios que contém produtos de origem vegetal e produtos trans-
formados de origem animal (produtos compostos) devem assegu-
rar que os produtos transformados de origem animal incluidos
nesses géneros alimenticios cumprem determinadas exigéncias
em matéria de saude publica nele contidas. Além disso, o Regu-
lamento (CE) n.° 853/2004 dispde que os operadores de empresas
do setor alimentar devem poder demonstrar que o fizeram, desig-
nadamente através de documentagdo ou certificagdo adequadas.

O Regulamento (CE) n.° 853/2004 ¢ aplicavel a partir de 1 de
janeiro de 2006. Todavia, a aplicagdo de algumas das medidas
nele definidas com efeitos imediatos a partir daquela data teria
colocado, nalguns casos, dificuldades praticas.

Consequentemente, o Regulamento (CE) n.° 2076/2005 da Co-
misséo (1) estabeleceu que, em derrogagdo ao disposto no ar-
tigo 6.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.° 853/2004, os operadores
de empresas do setor alimentar que importam géneros alimenti-
cios contendo produtos compostos devem estar isentos da obri-
gagdo prevista naquele artigo.

O Regulamento (CE) n.° 1162/2009 da Comissdo, de 30 de no-
vembro de 2009, que estabelece disposigdes transitorias de exe-
cugdo dos Regulamentos (CE) n.° 853/2004, (CE) n.° 854/2004 ¢
(CE) n.° 882/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho (?)
revogou e substituiu o Regulamento (CE) n.° 2076/2005. O Re-
gulamento (CE) n.° 1162/2009 contém a mesma derrogacdo ao
artigo 6.%, n.° 4, do Regulamento (CE) n.° 853/2004, tal como
acontecia com o Regulamento (CE) n.° 2076/2005.

Além disso, o Regulamento (CE) n.° 1162/2009 dispde que as
importagdes de produtos compostos devem cumprir, quando apli-
caveis, as regras harmonizadas da Unido e, noutros casos, as
regras nacionais aplicadas pelos Estados-Membros.

O Regulamento (CE) n.° 1162/2009 ¢ aplicavel até 31 de dezem-
bro de 2013.

L 338 de 22.12.2005, p. 83.
31

L 314 de 1.12.2009, p. 10.
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A Decisdao 2007/275/CE da Comissdo, de 17 de abril de 2007,
relativa as listas de animais e produtos que devem ser sujeitos a
controlos nos postos de inspegdo fronteiricos em conformidade
com as Diretivas 91/496/CEE e 97/78/CE do Conselho (1) prevé
que determinados produtos compostos sejam sujeitos a controlos
veterinarios aquando da sua importagdo para a Unido. Nos termos
daquela decisdo, os produtos compostos sujeitos a controlos ve-
terinarios sdo todos os que contenham produtos transformados a
base de carne, os que contenham quaisquer produtos transforma-
dos de origem animal, que ndo produtos transformados a base de
carne, em quantidade igual ou superior a metade da sua massa e
os que ndo contenham produtos transformados a base de carne e
contenham produtos lacteos transformados em quantidade inferior
a metade da sua massa, quando os produtos finais ndo cumprirem
os requisitos previstos na Decisdo 2007/275/CE.

Além disso, a Decisdo 2007/275/CE define determinadas exigén-
cias de certificacdo relativas aos produtos compostos sujeitos a
controlos veterinarios. Prevé que os produtos compostos que con-
tenham produtos transformados a base de carne sejam acompa-
nhados pelo certificado veterinario pertinente para produtos a
base de carne definido na legislagdo da Unido aquando da intro-
ducdo no seu territorio. Os produtos compostos que contenham
produtos lacteos transformados, que devem ser sujeitos a contro-
los veterinarios, devem ser acompanhados pelo certificado vete-
rinario pertinente definido na legislagdo da Unido aquando da
introdug@o no seu territorio. Além disso, os produtos compostos
que contenham apenas produtos de pesca ou produtos de ovos
transformados, que devem ser sujeitos a controlos veterinarios,
devem ser acompanhados pelo certificado pertinente estabelecido
pela legislagdo da Unido ou por um documento comercial, caso
ndo seja exigido o referido certificado, aquando da introdugdo no
seu territorio.

Os produtos compostos sujeitos a controlos veterinarios ao abrigo
da Decisao 2007/275/CE sao, devido a sua natureza, os que
podem também colocar um risco mais elevado para a satde
publica. Os niveis de risco potenciais para a saude publica variam
em fun¢do do produto de origem animal incluido no produto
composto, da percentagem desse produto de origem animal no
produto composto ¢ do tratamento que lhe é aplicado, bem como
da estabilidade de conservagdo do produto composto.

Por conseguinte, ¢ adequado que as exigéncias de saude publica
previstas no Regulamento (CE) n.° 853/2004 se apliquem aqueles
produtos compostos, mesmo antes do fim da derrogagdo prevista
no Regulamento (CE) n.° 1162/2009.

Em especial, a certificacdo da conformidade com as exigéncias
em matéria de satde publica previstas no Regulamento (CE)
n.° 853/2004 deve ser prevista no presente regulamento para a
importacdo dos produtos compostos que contenham produtos
transformados a base de carne, dos produtos compostos que con-
tenham produtos lacteos, produtos de pesca ou produtos de ovos
transformados em quantidade igual ou superior a metade da sua
massa ¢ dos produtos compostos que ndo contenham produtos
transformados a base de carne e contenham produtos lacteos
transformados em quantidade inferior a metade da sua massa,
sempre que os produtos finais ndo apresentem uma estabilidade
de conservagdo a temperatura ambiente ou sempre que nao

(') JO L 116 de 4.5.2007, p. 9.
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tenham sido claramente submetidos, durante o seu fabrico, a uma
cozedura completa ou a um processo de tratamento térmico em
toda a sua massa, por forma a que nenhuma das suas matérias-
-primas tenha sido desnaturada.

Consequentemente, a derrogacdo prevista no Regulamento (CE)
n.° 1162/2009 deve deixar de ser aplicada aqueles produtos com-
postos.

As exigéncias em matéria de sanidade animal relativas aqueles
produtos compostos ja estdo definidas na legislacdo da Unido. De
acordo com essas exigéncias, aqueles produtos compostos devem,
em particular, apenas ser importados de paises terceiros aprova-
dos.

O presente regulamento deve definir um modelo especifico de
certificado sanitario que ateste que tais produtos compostos im-
portados para a Unido cumprem as referidas exigéncias em ma-
téria de satde publica e sanidade animal. Assim, as exigéncias de
certificacdo previstas na Decisdo 2007/275/CE devem deixar de
ser aplicadas aqueles produtos compostos.

Para os restantes produtos compostos com contenham produtos
de origem animal a exceg¢do de produtos lacteos, da pesca e de
ovos em quantidade igual ou superior a metade da sua massa,
devem continuar a aplicar-se as exigéncias de certificacdo previs-
tas na Decisao 2007/275/CE. Todavia, por questdes de simplifi-
cagdo e clareza da legislacdo da Unifo, importa incluir aquelas
exigéncias de certificacdo no presente regulamento para que as
regras principais em matéria de certificagdo de produtos compos-
tos sejam definidas num ato unico.

A Decis@o 2007/275/CE e o Regulamento (CE) n.° 1162/2009
devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade.

Por motivos de sanidade animal, devem ser previstos um certifi-
cado e condigdes especificas para o transito através da Unido. No
entanto, estas condigdes devem apenas ser aplicaveis a produtos
compostos que contenham produtos transformados a base de
carne ou a produtos lacteos transformados.

Dada a situagdo geografica de Kalininegrado, que apenas diz
respeito & Letonia, a Litudnia e a Polonia, devem ser previstas
condi¢des especificas para o transito através da Unido de remes-
sas provenientes da Russia ou com destino a esse pais.

Para evitar perturbagdes ao comércio, a utilizagdo de certificados
emitidos em conformidade com a Decisdo 2007/275/CE antes da
data de aplicagdo do presente regulamento deve ser autorizada
durante um periodo transitorio.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em confor-
midade com o parecer do Comité Permanente da Cadeia Alimen-
tar ¢ da Saude Animal,
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento define as regras em matéria de certificagdo de
remessas de determinados produtos compostos introduzidos na Unido a
partir de paises terceiros.

Artigo 2.°

Defini¢coes

Para efeitos do presente regulamento, sdo aplicaveis as defini¢des cons-
tantes do artigo 2.° da Decisdo 2007/275/CE.

Artigo 3.°

Importacdes de determinados produtos compostos

1.  As remessas dos seguintes produtos compostos introduzidos na
Unido sdo provenientes de um pais terceiro, ou parte de um pais ter-
ceiro, autorizado para a introduc@o na Unido de remessas de produtos de
origem animal contidos naqueles produtos compostos e os produtos de
origem animal utilizados para a produg@o de tais produtos compostos
sdo originarios de estabelecimentos que cumprem o disposto no ar-
tigo 6.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 853/2004:

a) Produtos compostos que contenham produtos transformados a base
de carne, tal como referidos no artigo 4.°, alinea a), da Decisdo
2007/275/CE;

b) Produtos compostos que contenham produtos lacteos transformados,
tal como referidos no artigo 4.°, alineas b) e c), da Decisdo
2007/275/CE,

¢) Produtos compostos que contenham produtos da pesca ou de ovos
transformados em quantidade igual ou superior a metade da sua
massa, tal como referidos no artigo 4.°, alinea b), da Decisdo
2007/275/CE.

2. As remessas de produtos compostos referidos no n.° 1 sdo acom-
panhadas por um certificado sanitario em conformidade com o modelo
de certificado sanitario definido no anexo I e cumprem as condigdes
definidas nesses certificados.

3.  As remessas de produtos compostos que contenham produtos de
origem animal, a excegdo dos referidos no n.° 1, em quantidade igual ou
superior a metade da sua massa sdo provenientes de um pais terceiro, ou
parte de um pais terceiro, autorizado para a introdug¢do na Unido de
remessas dos produtos de origem animal contidos naqueles produtos
compostos e sdo acompanhados aquando da introducdo na Unido pelo
certificado relevante definido na legislagdo da Unido para aqueles pro-
dutos de origem animal ou por um documento comercial, caso ndo seja
exigido um certificado.
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Artigo 4.°

Transito e armazenagem de determinados produtos compostos

A introducdo na Unido de remessas de produtos compostos referidos no
artigo 3.°, n.° 1, alineas a) e b), que ndo se destinem a importacdo para
a Unido mas que tenham por destino um pais terceiro, em transito
imediato ou apos armazenagem na Unido, em conformidade com os
artigos 11.°, 12.° ou 13.° da Diretiva 97/78/CE do Conselho, apenas
sera autorizada se as remessas cumprirem as seguintes condigdes:

a) Forem provenientes de um pais terceiro, ou parte de um pais tercei-
ro, autorizado a introduzir na Unido remessas dos produtos de ori-
gem animal contidos naqueles produtos compostos e cumpram as
condi¢des de tratamento adequadas para esses produtos, tal como
previsto na Decisdo 2007/777/CE da Comissédo (1) e no Regulamento
(UE) n.° 605/2010 da Comisséo () para os produtos de origem
animal em questao;

b) Forem acompanhadas por um certificado sanitario redigido em con-
formidade com o modelo de certificado sanitario indicado no anexo
IT;

¢) Cumprirem as exigéncias especificas de sanidade animal para a im-
portacdo para a Unido dos produtos de origem animal contidos nos
produtos compostos em questdo, tal como definidas na atestagdo de
sanidade animal do modelo de certificado referido na alinea b);

d) Forem certificadas como aceitaveis para transito, incluindo para ar-
mazenagem se for o caso, no documento veterinario comum de
entrada referido no artigo 2.°, n° 1, do Regulamento (CE)
n.° 136/2004 da Comissdo (%), assinado pelo veterinario oficial do
posto de inspecdo fronteirico de introducdo na Unido.

Artigo 5.°

Derrogacio para o trinsito de remessas provenientes da e com
destino a Ruissia

1.  Em derrogagdo do disposto no artigo 4.°, ¢ autorizado o transito
por via rodoviaria ou ferroviaria através da Unido, entre postos de ins-
pecdo fronteiricos designados pertencentes a Letdnia, a Litudnia e a
Polonia e enumerados na Decisdo 2009/821/CE da Comissdo (4), de
remessas de produtos compostos referidos no artigo 3.° provenientes
da Russia e que se destinem a este pais diretamente ou através de outro
pais terceiro, desde que sejam cumpridas as seguintes condicdes:

a) A remessa tenha sido selada com um selo numerado sequencialmente
no posto de inspegdo fronteirigo de introdug¢do na Unido pelos ser-
vicos veterinarios da autoridade competente;

b) Os documentos que acompanham a remessa e referidos no artigo 7.°
da Diretiva 97/78/CE ostentem em cada pagina um carimbo com a
mengdo «APENAS DESTINADO A TRANSITO PARA A RUSSIA
VIA UE» aposto pelo veterinario oficial da autoridade competente
responsavel pelo posto de inspecdo fronteirico de introdugdo na
Unido;

(1) JO L 312 de 30.11.2007, p. 49.
() JO L 175 de 10.7.2010, p. 1.

() JO L 21 de 28.1.2004, p. 11.
*)JOL?2

96 de 12.11.2009, p. 1.

3
4



2012R0028 — PT — 25.06.2012 — 001.001 — 8

¢) Sejam cumpridas as exigéncias processuais previstas no artigo 11.°
da Diretiva 97/78/CE;

d) A remessa seja certificada como aceitavel para transito no docu-
mento veterinario comum de entrada pelo veterindrio oficial do posto
de inspegdo fronteirigo de introdugdo na Unido.

2. Nao ¢ permitido o descarregamento ou a armazenagem, COMO
referido no artigo 12.°, n.° 4, ou no artigo 13.° da Diretiva 97/78/CE,
de tais remessas no territorio da Unido.

3. As autoridades competentes efetuam auditorias periddicas no sen-
tido de garantir que o niimero de remessas ¢ a quantidade de produtos
que saem do territério da Unido correspondem ao numero e quantidade
dos produtos que nele entraram.

Artigo 6.°
Alteracoes a Decisdao 2007/275/CE

O artigo 5.° da Decisdo 2007/275/CE ¢ suprimido.

Artigo 7.°
Alteracido ao Regulamento (CE) n.° 1162/2009

No Regulamento (CE) n.° 1162/2009, o primeiro paragrafo do artigo 3.°,
n.° 2, passa a ter a seguinte redagdo:

«2.  Em derrogagdo ao disposto no artigo 6.°, n.° 4, do Regula-
mento (CE) n.° 853/2004, os operadores das empresas do setor
alimentar que importam alimentos contendo produtos de origem
vegetal e produtos transformados de origem animal, a excegdo
dos referidos no artigo 3.°, n° 1, do Regulamento (UE)
n.° 28/2012 (*), estdo isentos da obrigagdo prevista nesse artigo.

(*) JOL 12 de 14.1.2012, p 1.»

Artigo 8.°
Disposicio transitoria
Durante um periodo transitorio até 30 de setembro de 2012, podem
continuar a ser introduzidas na Unido as remessas de produtos
compostos em relagdo aos quais os certificados pertinentes foram

emitidos em conformidade com o artigo 5.° da Decisdo
2007/275/CE antes de 1 de margo de 2012.

Artigo 9.°
Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
E aplicavel a partir de 1 de margo de 2012.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

Modelo de certificado sanitario para a importagido para a Unido Europeia de produtos compostos destinados ao consumo
humano

PAIS:

Certificado veterinario para a UE

Parte I: Detalhes relativos a remessa expedida

Expedidor
Nome
Enderego

Tel.

Numero de referéncia do l.2.a.

certificado

Autoridade central competente

Autoridade local competente

Destinatario
Nome
Enderego

Cédigo Postal
Tel.

Pais de origem Codigo 1.8. Cadigo

1SO

Regiéo de
origem

Pais de 10.

destino

Codigo ISO

1.11.

Local de origem

Nome
Enderego

Numero de aprovagéo

Nome
Enderego

Numero de aprovagéo

Nome
Enderego

Numero de aprovagéo

l.12.

1.13.

Local de carregamento

114,

Data da partida

1.15.

Meios de transporte

Avido [ Navio []
Velculo rodoviario (]  Outro [J
Identificagéo

Referéncia documental

Vagéo ferroviario []

l.16.

PIF na entrada na UE

1.17.

1.18.

Descrigdo da mercadoria

1.19. Cédigo do produto (Cddigo SH)

1.20. Quantidade

1.21.

Temperatura dos produtos

Ambiente [] De refrigeragéo []

De congelagéo []

1.22. Numero de embalagens

1.23.

Numero dos selos/dos contentores

1.24. Tipo de embalagem

1.25.

Mercadorias certificadas para:

Consumo humano []

1.26.

1.27.

Para importagdo ou admisséo na UE

1.28.

Identificagéo das mercadorias

Instalagéo de fabrico NUmero de embalagens

Natureza da mercadoria

Peso liquido Numero do lote
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YM1
PAIS Produtos compostos destinados ao consumo humano
. Informacéo sanitaria Il.a. Numero de referéncia do ILb.
certificado
O veterinario/inspetor oficial abaixo assinado certifica que:

o
il
% II.1.  Conhece as disposigdes aplicaveis dos Regulamentos (CE) n.° 178/2002, (CE) n.° 852/2004 e (CE) n.° 853/2004, em especial as
& constantes do artigo 6.°, n.° 1, alinea b), relativas a origem dos produtos de origem animal utilizados na produgéo dos produtos
g compostos acima descritos e certifica que os produtos compostos acima descritos foram produzidos em conformidade com as
Q referidas disposigbes, em especial que séo provenientes de estabelecimentos que aplicam um programa baseado nos principios
= HACCP, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 852/2004
o
£
s II.2.  Os produtos compostos acima descritos contém:

(') quer [Il.2.A Produtos a base de carne, estdmagos, bexigas e intestinos tratados (%) numa quantidade que cumpre as exigéncias em

matéria de sanidade animal previstas na Decisdo 2007/777/CE e contém as seguintes carnes constituintes que respeitam os
critérios indicados em baixo:

Espécie (A) Tratamento (B) Origem (C) Estabelecimento(s) aprovado(s) (D)

A) Indicar o cédigo para as espécies pertinentes do produto a base de carne, estbmagos, bexigas e intestinos tratados, sendo
BOV = bovinos domésticos (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalus e respetivos cruzamentos); OVI = ovinos (Ovis aries) e
captinos (Capra hircus) domésticos; EQl = equideos domésticos (Equus caballus, Equus asinus e respetivos cruzamentos);
POR = suinos domeésticos (Sus scrofa); RM = coelhos domésticos; PFG = aves de capoeira domésticas e caga de criagéo de
penas; RUF = animais ndo domésticos de criagéo, exceto suinos e solipedes; RUW = animais ndo domésticos selvagens,
exceto suideos e solipedes; SUW = suideos ndo domésticos selvagens; EQW = solipedes ndo domésticos selvagens; WL =
lagomorfos selvagens; WGB = aves de caga selvagens.

B

=

Indicar A, B, C, D, E ou F para o tratamento requerido como especificado e definido no anexo Il, partes 2, 3 e 4, da Deciséo
2007/777/CE.

C) Indicar o cédigo I1SO do pais de origem do produto a base de carne, estémagos, bexigas e intestinos tratados, tal como
constante no anexo ll, parte 2, da Decisdo 2007/777/CE e, no caso de regionalizagéo nos termos da legislagéo da Unido para
as carnes constituintes pertinentes, a regiéo, tal como se indica no anexo I, parte 1, da Decis&o 2007/777/CE ou um Estado-
Membro da Uni&o Europeia. O pais de origem dos produtos a base de carne tem de ser um dos seguintes:

— 0 mesmo que o pais de exportagdo constante da casa |.7;
— um Estado-Membro da Unido Europeia;

— um pals terceiro ou parte de um pais terceiro autorizado a exportar para a Unido produtos a base de carne submetidos ao
tratamento A, tal como definido no anexo Il da Decisé&o 2007/777/CE, desde que o pais terceiro onde o produto composto
é produzido esteja também autorizado a exportar para a Unido produtos a base de carne submetidos ao referido trata-
mento.

D) Indicar o nimero de aprovagio UE dos estabelecimentos de origem dos produtos & base de carne, estbmagos, bexigas e
intestinos tratados contidos no produto composto.

m

Se contiverem matérias de bovinos, ovinos ou caprinos, a carne fresca efou os intestinos utilizados na preparagdo dos
produtos & base de carne e/ou os intestinos tratados serdo submetidos as seguintes condigdes conforme a categoria de risco
de EEB do pais de origem:

(') (E.1) Para as importagdes de um pais ou regi&o com um risco negligenciavel de EEB, conforme indicado no anexo da
Deciséo 2007/453/CE da Comisséo (alterada):

1) O pais ou a regiéo esta classificado, em conformidade com o artigo 5.2, n.2 2, do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho, como apresentando um risco negligenciavel de EEB.

2) Os animais das espécies bovina, ovina e caprina, de que provém os produtos de origem animal, nasceram, foram
permanentemente criados e foram abatidos no pais com um risco negligenciavel de EEB e foram submetidos a
inspegdes ante mortem e post mortem.

() 8) Se se tiverem registado casos nativos de EEB no pais ou ha regido:

(') a) Os animais nasceram apés a data de entrada em vigor da proibigéo de alimentar ruminantes com farinhas de
carne e de ossos e com torresmos derivados de ruminantes; ou

(') b) Os produtos de origem animal das espécies bovina, ovina ou caprina néo contém e néo derivam de matérias de
risco especificadas, tal como definidas no anexo V do Regulamento (CE) n.° 999/2001, nem de carne separada
mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou caprinos.
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(") (E.2) Para as importagbes de um pais ou regi&o com um risco controlado de EEB, conforme indicado no anexo da Deciséo
2007/453/CE:

1) O pais ou a regido esta classificado, em conformidade com o artigo 5.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 999/2001,
como apresentando um risco controlado de EEB.

2) Os animais das espécies bovina, ovina e caprina, de que provém os produtos de origem animal, foram submetidos a
inspegdes ante mortem e post mortem.

3) Os animais de que provém os produtos de origem bovina, ovina e caprina destinados & exportagio nédo foram
abatidos apds atordoamento através da injegao de gés na cavidade craniana, nem mortos pelo mesmo método, e
nao foram abatidos por laceragdo do tecido do sistema nervoso central, apds atordoamento, através de um ins-
trumento comprido de forma cilindrica introduzido na cavidade craniana.

(') () 4) Os produtos de origem animal das espécies bovina, ovina ou caprina ndo contém e ndo derivam de matérias de risco
especificadas, tal como definidas no anexo V do Regulamento (CE) n.° 999/2001, nem de carne separada mecani-
camente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou caprinos.

(") (*) 5) No caso de intestinos originalmente provenientes de um pais ou regido com um risco negligencidvel de EEB, as
importagbes de intestinos tratados seréo submetidas as seguintes condigdes:

a) O pais ou a regiéio esta classificado, em conformidade com o artigo 5.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 999/2001,
como apresentando um risco controlado de EEB;

b) Os animais das espécies bovina, ovina e caprina, de onde provém os produtos de origem animal, nasceram,
foram permanentemente criados e foram abatidos no pais ou regi&o com risco negligenciavel de EEB e foram
submetidos a inspegbes ante mortem e post mortem;

() ¢) Se os intestinos provierem de um pais ou regi&o em que se tenham registado casos nativos de EEB:

() i) os animais nasceram apés a data de entrada em vigor da proibigéo de alimentar ruminantes com farinhas de
carne e de ossos e com torresmos derivados de ruminantes, ou

(") ii) os produtos de origem animal das espécies bovina, ovina ou caprina hdo contém e ndo derivam de matérias de
risco especificadas, tal como definidas no anexo V do Regulamento (CE) n.° 999/2001.

(') (E.3) Para as importagdes de um pals ou regido com um risco indeterminado de EEB, conforme indicado no anexo da
Deciséo 2007/453/CE da Comissao:

1) Os animais das espécies bovina, ovina ou caprina, de que provém os produtos de origem animal, ndo foram
alimentados com farinhas de carne e de ossos nem com torresmos derivados de ruminantes e foram submetidos
a inspegdes ante mortem e post mortem.

2

~

Os animais das espécies bovina, ovina ou caprina, de que provém os produtos de origem animal, néo foram abatidos
apoés atordoamento através da inje¢é@o de gas na cavidade craniana, nem mortos pelo mesmo método, e néo foram
abatidos por laceragéo do tecido do sistema nervoso central, apés atordoamento, através de um instrumento com-
prido de forma cilindrica introduzido na cavidade craniana.

(") (¢) 3) Os produtos de origem bovina, ovina e caprina ndo derivam de:
i) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V do Regulamento (CE) n.° 999/2001,
ii) tecido nervoso e linfatico exposto durante o processo de desossa,
iii) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou caprinos.

(") (%) 4) No caso de intestinos originalmente provenientes de um palis ou regido com um risco negligencidvel de EEB, as
importagbes de intestinos tratados seréo submetidas as seguintes condigdes:

a) O pais ou a regido esta classificado, em conformidade com o artigo 5.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 999/2001,
como apresentando um risco indeterminado de EEB;

b) Os animais das espécies bovina, ovina e caprina, de onde provém os produtos de origem animal, nasceram,
foram permanentemente criados e foram abatidos no pais ou regi@o com risco negligenciavel de EEB e foram
submetidos a inspegbes anfe mortem e post mortem;
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(') ¢) Se os intestinos provierem de um pais ou regido em que se tenham registado casos nativos de EEB:

(') i) os animais nasceram apés a data de entrada em vigor da proibigéo de alimentar ruminantes com farinhas de
carne e de ossos e com torresmos derivados de ruminantes, ou

(") ii) os produtos de origem animal das espécies bovina, ovina ou caprina ndo contém e ndo derivam de matérias de
risco especificadas, tal como definidas no anexo V do Regulamento (CE) n.° 999/2001.]

() e/quer [Il.2.B Produtos licteos transformados (°) em quantidade igual ou superior a metade da massa do produto composto ou produtos
lacteos que néo apresentem uma estabilidade de conservagéo, independentemente da sua quantidade, que

a) tenham sido produzidos no pais ... ... no estabelecimento ... .... dos produtos
lacteos contidos no produto composto autorizados na data de produgéo para exportagdo de produtos lacteos para a UE). O
pais de origem dos produtos lacteos tem de ser um dos seguintes:

— 0 mesmo que o pais de exportagdo constante da casa |.7;
— um Estado-Membro da Uniéo Europeia;

— um pais terceiro autorizado a exportar para a Uniéo leite e produtos |&cteos, constante do anexo |, colunas A ou B, do
Regulamento (UE) n.° 605/2010, desde que o pais terceiro onde o produto composto é produzido esteja também
autorizado a exportar para a Unido, nas mesmas condigdes, leite e produtos lacteos.

O pais de origem indicado na casa 1.7 tem de estar enumerado no anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010 da Comisséo
e o tratamento aplicado tem de estar conforme ao tratamento previsto naquela lista para o respetivo pais;

b) foram produzidos a partir de leite obtido de animais:
i) sob o controlo de um servigo veterinario oficial,
ii) pertencentes a exploragdes néo sujeitas a restricdes devidas a febre aftosa ou a peste bovina, e

ii) submetidos a inspegbes veterinarias regulares para garantir que cumprem as condigbes de sanidade animal estipuladas
no anexo lll, secgdo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e na Diretiva 2002/99/CE;

¢) séo produtos lacteos fabricados a partir de leite cru obtido de:

() quer [vacas, ovelhas, cabras ou bufalas e, antes da importagéo para o territério da Unido Europeia, foram submetidos ou
foram produzidos a partir de leite cru, que foi submetido a

(') quer [um tratamento de pasteurizagdo envolvendo um Gnico tratamento térmico com um efeito de aquecimento pelo
menos equivalente ao obtido por um processo de pasteurizagéo, utilizando uma temperatura de, pelo menos,
72 °C durante, no minimo, 15 segundos, suficiente, se aplicavel, para garantir uma reagéo negativa a um teste da
fosfatase alcalina efetuado imediatamente apés o tratamento térmico;]

() quer [um processo de esterilizagéo, de forma a obter um valor Fy igual ou superior a trés;]

() quer [um tratamento a temperatura ultra-alta (UHT) de, pelo menos, 135°C em combinagdo com um tempo de
retengéo adequado;]

() quer [um tratamento de pasteurizagéo a alta temperatura durante um curto petiodo (HTST) a 72°C durante 15
segundos, ou um tratamento com um efeito de pasteurizagéo equivalente, aplicado ao leite com um pH inferior
a 7,0 produzindo, se aplicavel, uma reagdo negativa a um teste da fosfatase alcalina;]

() quer [um tratamento de pasteurizagéio a alta temperatura durante um curto periodo (HTST) a 72°C durante 15
segundos, ou um tratamento com um efeito de pasteurizagdo equivalente, aplicado duas vezes ao leite com
um pH igual ou superior a 7,0 produzindo, se aplicavel, uma reagdo negativa a um teste da fosfatase alcalina,
seguido imediatamente

() quer [por redugéo do pH a um valor inferior a 6 durante uma hora;]
(') quer [por tratamento térmico adicional a uma temperatura igual ou superior a 72 °C, associado a dessecacio;]]

(') quer [animais & excegéo de vacas, ovelhas, cabras ou bUfalas e, antes da importagéo para o territério da Unido Europeia,
foram submetidos ou foram produzidos a partir de leite cru, que foi submetido a
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(') quer [um processo de esterilizagdo, de forma a obter um valor Fy igual ou superior a trés;]

(') quer [um tratamento a temperatura ultra-alta (UHT) de, pelo menos, 135°C em combinagdo com um tempo de
retencéo adequado;]]

. ou entre

d) foram produzidos em

e
() e/quer [11.2.C Produtos da pesca transformados originarios do estabelecimento aprovado N.°2 (8) ......ccccoceiveerereiineinseesissnseseessnns situado
no pais °) ...
() e/quer [I1.2.D Produtos de ovos transformados origindrios do pais aprovado (%) .......ccieeeeeerererineesienrennns ]

que foram produzidos a partir de ovos provenientes de um estabelecimento que cumpre os requisitos do anexo lll, secgéo X, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004, o qual a data de emisséo do certificado esta indemne de gripe aviaria de alta patogenicidade,
tal como definido no Regulamento (CE) n.° 798/2008 e

quer

(") 1.2.D.1 [em cuja proximidade, num raio de 10 km, [incluindo, se for caso disso, o territorio de um pais vizinho] néo se registou
qualquer foco de gripe aviaria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo menos nos Ultimos 30 dias.]

quer
() 1.2.D.2 [os produtos de ovos foram submetidos aos seguintes processos:
() quer [as claras de ovo liquidas foram tratadas:
(') quer [a 55,6 °C durante 870 segundos.]
(') quer [a 56,7 °C durante 232 segundos.]
(') quer [as gemas salgadas em 10 % foram tratadas a 62,2 °C durante 138 segundos.]
(') quer [as claras de ovo desidratadas foram tratadas:
(') quer [a 67 °C durante 20 horas.]
(') quer [a 54,4 °C durante 513 horas.]
(") ou [os ovos inteiros foram, pelo menos, tratados:
(') quer [a 60 °C durante 188 segundos.]
(1) quer [cozidos por inteiro.]
[as misturas de ovos inteiros foram, pelo menos, tratadas:
(') quer [a 60 °C durante 188 segundos.]

(') quer [a 61,1 °C durante 94 segundos.]

Notas

Parte I:

— Casa |.7: Indicar o cédigo ISO do pais de origem do produto composto contendo produtos a base de carne, estdmagos, bexigas e intestinos
tratados, tal como constante no anexo I, parte 2, da Decis&o 2007/777/CE, e/ou para os produtos |acteos, no anexo | do Regulamento (UE) n.°
605/2010 da Comiss&o, e/ou para produtos da pesca, nos anexos | e Il da Deciséo 2006/766/CE da Comissdo, e/ou para produtos de ovos
transformados, no anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comiss&o.

— Casa I.11: Nome, endereco e nimero de registo/aprovagéo, se disponivel, dos estabelecimentos de produgao do(s) produto(s) composto(s).
Nome do pais de origem, que deve ser o mesmo do pais de origem constante da casa |.7.

— Casa I.15: Nimero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e veiculos rodoviarios), nimero do voo (aviéo) ou home (navio).
No caso de transporte em contentores, o nimero total de contentores e o respetivo nimero de registo e, caso exista um nimero de série do
selo, este deve ser indicado na casa 1.23. Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve informar o posto de inspegéo
fronteirigo de entrada na Unido Europeia.

— Casa .19 Utilizar o cddigo adequado do sistema harmonizado (SH) da Organizagéo Mundial das Alfandegas: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05;
19.01; 19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.086.

— Casa 1.20: Indicar o peso bruto total e o peso liquido total.
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— Casa 1.23: No caso de contentores ou caixas, indicar o nimero do contentor e o niimero do selo (se for caso disso).

— Casa 1.28: Instalagdo de fabrico: indicar o nome e nimero de aprovagéo, se disponivel, dos estabelecimentos de produgdo do(s) produto(s)
composto(s). Natureza da mercadoria: no caso de produtos compostos que contenham produtos a base de carne, estdmagos, bexigas e
intestinos tratados, indicar “produto a base de carne”, “estémagos tratados”, “bexigas” ou ‘intestinos”. No caso de um produto composto
contendo produtos lacteos, indicar “produtos lacteos”. No caso de um produto composto contendo produtos da pesca transformados, especificar
se sdo de origem da aquicultura ou selvagens. No casoc de um produto composto contendo produtos de ovos, especificar a percentagem do
teor de ovos.

Parte II:
() Riscar o que nio interessa.

(® Produtos a base de carne, como definidos no anexo |, ponto 7.1, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e estémagos, bexigas e intestinos
tratados, como definidos no anexo |, ponto 7.9, do Regulamento (CE) n.° 853/2004, que foram submetidos a um dos tratamentos indicados no
anexo I, parte 4, da Deciséo 2007/777/CE.

Em derrogagéo ao disposto no ponto 4, podem importar-se carcagas, meias-carcagas ou meias-carcagas cortadas num maximo de trés partes
destinadas ao comércio grossista e quartos que apenas contenham como matérias de risco especificadas a coluna vertebral, incluindo os
ganglios das raizes dorsais.

(3

=

Sempre que néo seja exigida a remogéo da coluna vertebral, as carcacas ou as partes de carcacas destinadas ao comércio grossista de
bovinos contendo a coluna vertebral deverdo ser identificadas através de uma risca azul no rétulo referido no Regulamento (CE)
n.° 1760/2000.

No caso das importagdes, deve aditar-se, no documento referido no artigo 2.2, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 136/2004, o nimero de
carcagas de bovinos ou de partes de carcagas destinadas ao comércio grossista das quais & obrigatério remover a coluna vertebral, bem
como o nimero de carcagas das quais essa remogao néo é obrigatéria.

(4

=

Apenas aplicavel a importagées de intestinos tratados.

Em derrogagéo ao disposto no ponto 3, podem importar-se carcagas, meias-carcagas ou meias-carcagas cortadas num maximo de trés partes
destinadas ao comércio grossista e quartos que apenas contenham como matérias de risco especificadas a coluna vertebral, incluindo os
ganglios das raizes dorsais.

(5

-,

Sempre que ndo seja exigida a remogéo da coluna vertebral, as carcacas ou as partes de carcacas destinadas ao comércio grossista de
bovinos contendo a coluna vertebral deveréo ser identificadas através de uma risca azul bem visivel no rétulo referido no Regulamento (CE)
n.° 1760/2000.

No caso das importagdes, deve aditar-se no documento referido no artigo 2.2, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 136/2004 a informagéo
especifica sobre o nimero de carcagas de bovinos ou de partes de carcagas destinadas ao comércio grossista das quais & obrigatdrio
remover a coluna vertebral e das quais essa remogéo néo é obrigatéria.

(®) Entende-se por leite cru e produtos lacteos, leite cru e produtos lacteos para consumo humano, como definidos no anexo |, ponto 7.2, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004.

(") Data ou datas de produgéo. Nao serdo autorizadas as importagdes de leite cru e de produtos lacteos quando forem obtidos antes da data de
autorizagéo de exportagéo para a Unido Europeia a partir do pais terceiro, ou parte do pais terceiro, mencionado nas casas 1.7 e 1.8, ou durante
um periodo em que tenham sido adotadas pela Unido Europeia medidas de restricéo as importagdes de leite cru e produtos lacteos a partir
desse pais terceiro ou parte do pais terceiro.

(8) Numero do estabelecimento de produtos da pesca autorizado a exportar para a UE.
(®) Pais de origem autorizado a exportar para a UE.
(1% No caso de produtos compostos contendo apenas produtos de ovos ou da pesca, pode ser aceite a assinatura de um inspetor oficial.

— A assinatura deve ser de cor diferente da dos carateres impressos. A mesma regra é aplicavel aos carimbos, com excecéo dos selos brancos
ou das marcas de agua.
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Veterinario oficial/lnspetor oficial (19)

Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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ANEXO 11

Modelo de certificado sanitiario para trinsito ou armazenagem na Unido Europeia de produtos compostos destinados ao
consumo humano

PA[S: Certificado veterinario para a UE
1.1, Expedidor I.2. Numero de referéncia do l.2.a.
Nome certificado
Enderego 1.3.  Autoridade central competente
Tel. -
l.4.  Autoridade local competente
2
g_ 1.5. Destinatario 1.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
H Nome Nome
o Enderego Enderego
13
g Cédigo Postal Godigo Postal
£ Tel. Tel.
L]
§ 1.7.  Pais de origem Codigo 1.8. Regiao de Codigo | 1.9. Pais de Codigo ISO | 1.10.
i ISO origem destino
E |
»
2 | 1111, Local de origem 1.12. Local de destino
®
°
Q Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [] Fornecedor de navios []
ﬁ Enderego
E Nome Numero de aprovagéo Nome Numero de aprovagao
o Enderego Enderego
Nome Numero de aprovagéo
Enderego Codigo Postal
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte 1.16. PIF na entrada na UE
Avido [ Navio [] Vagéo ferroviario []
Veiculo rodoviario []  Outro []
Identificagéo 117,
Referéncia documental
1.18. Descrigdo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cddigo SH)
1.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de embalagens
Ambiente [] De refrigeragéo [] De congelagéo []
1.23. Nimero dos selos/dos contentores 1.24. Tipo de embalagem
1.25. Mercadorias certificadas para:
Consumo humano []
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27.
Pais terceiro Cédigo ISO
1.28. Identificagdo das mercadorias
Instalagéo de fabrico NUmero de embalagens Natureza da Peso liquido Ndmero do lote
mercadoria
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Transito/Armazenagem
. Informagéo sanitdria Il.a. Numero de referéncia do ILb.
certificado

o O veterinrio/inspetor oficial abaixo assinado certifica que os produtos compostos acima descritos contém:

g

§" (") quer II.1.A Produtos & base de carne, estémagos, bexigas e intestinos tratados (2) em qualquer quantidade e que esses produtos a base de
= carne, estdmagos, bexigas e intestinos tratados foram produzidos de acordo com a Deciséo 2007/777/CE da Comisséo e contém
E as seguintes carnes constituintes que respeitam os critérios indicados em baixo:

Q

f Espécie (A) Tratamento (B) Origem (C)
£

©

o

A) Indicar o cédigo para as espécies pertinentes do produto a base de carne, estdmagos, bexigas e intestinos tratados, sendo
BOV = bovinos domésticos (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalus e respetivos cruzamentos); OVI = ovinos (Ovis aries) e
captinos (Capra hircus) domésticos; EQl = equideos domésticos (Equus caballus, Equus asinus e respetivos cruzamentos);
POR = suinos domésticos (Sus scrofa); RM = coelhos domésticos; PFG = aves de capoeira domésticas e caga de criagéo de
penas; RUF = animais ndo domésticos de criagio, exceto suinos e solipedes; RUW = animais ndo domésticos selvagens,
exceto suideos e solipedes; SUW = suideos nio domésticos selvagens; EQW = solipedes ndo domésticos selvagens; WL =
lagomorfos selvagens; WGB = aves de caga selvagens.

B

=

Indicar A, B, C, D, E ou F para o tratamento requerido como especificado e definido no anexo I, partes 2, 3 e 4, da Deciséo
2007/777/CE.

C) Indicar o cddigo I1SO do pais de origem do produto a base de carne, estdmagos, bexigas e intestinos tratados, tal como
constante no anexo I, parte 2, da Decisdo 2007/777/CE e, no caso de regionalizacéo nos termos da legislagéo da Unido para
as carnes constituintes pertinentes, a regido, tal como se indica no anexo Il, parte 1, da Decisdo 2007/777/CE ou um Estado-
Membro da Unido Europeia. O pais de origem dos produtos a base de carne tem de ser um dos seguintes:

— o0 mesmo que o pais de exportagéo constante da casa |.7;
— um Estado-Membro da Unido Europeia;

— um pals terceiro ou parte de um pais terceiro autorizado a exportar para a Unifo produtos a base de carne submetidos ao
tratamento A, tal como definido no anexo Il da Decisdo 2007/777/CE, desde que o pais terceiro onde o produto composto
é produzido esteja também autorizado a exportar para a Unido produtos a base de carne submetidos ao referido trata-
mento.]

() e/quer [I1.1.B Produtos lacteos transformados (%) em quantidade igual ou superior a metade da massa do produto composto ou produtos lacteos
que ndo apresentem uma estabilidade de conservagdo, independentemente da sua quantidade, que

a) tenham sido produzidos NO PaS ......ccoeeivivininiicnn O pais de origem dos produtos lacteos tem de ser um dos seguin-
tes:

— 0 mesmo que o pais de exportagdo constante da casa 1.7;
— um Estado-Membro da Unido Europeia;

— um pais terceiro autorizado a exportar para a Unifo leite e produtos lacteos, constante do anexo I, colunas A ou B, do
Regulamento (UE) n.° 605/2010, desde que o pais terceiro onde o produto composto & produzido esteja também autori-
zado a exportar para a Uni@o, nas mesmas condigdes, leite e produtos lacteos.

O pais de origem indicado na casa 1.7 tem de estar enumerado no anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010 e o tratamento
aplicado tem de estar conforme ao tratamento previsto naquela lista para o respetivo pais;

b) foram produzidos a partir de leite obtido de animais:
i) sob o controlo de um servigo veterinario oficial,
ii) pertencentes a exploragdes nédo sujeitas a restrigbes devidas a febre aftosa ou a peste bovina, e

iii) submetidos a inspegdes veterinarias regulares para garantir que cumprem as condi¢des de sanidade animal estipuladas no
anexo lll, secgdo IX, capitulo |, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e na Diretiva 2002/99/CE;

¢) sé@o produtos lacteos fabricados a partir de leite cru obtido de:

(') quer [vacas, ovelhas, cabras ou bufalas e, antes da importagéo para o territdrio da Unido Europeia, foram submetidos ou
foram produzidos a partir de leite cru, que foi submetido a

() quer [um tratamento de pasteurizagéo envolvendo um Unico tratamento térmico com um efeito de aquecimento pelo
menos equivalente ao obtido por um processo de pasteurizagéo, utilizando uma temperatura de, pelo menos,
72 °C durante, no minimo, 15 segundos, suficiente, se aplicavel, para garantir uma reagéo negativa a um teste da
fosfatase alcalina efetuado imediatamente apds o tratamento térmico;]
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(') quer [um processo de esterilizagdo, de forma a obter um valor Fy igual ou superior a trés;]

(') quer [um tratamento a temperatura ultra-alta (UHT) de, pelo menos, 135 °C em combinagéo com um tempo de
retencéo adequado;]

(') quer [um tratamento de pasteurizagdo a alta temperatura durante um curto periodo (HTST) a 72 °C durante 15
segundos, ou um tratamento com um efeito de pasteurizagéo equivalente, aplicado ao leite com um pH inferior
a 7,0 produzindo, se aplicavel, uma reagédo negativa a um teste da fosfatase alcalina;]

(') quer [um tratamento de pasteurizagéo a alta temperatura durante um curto periodo (HTST) a 72 °C durante 15
segundos, ou um tratamento com um efeito de pasteurizagéo equivalente, aplicado duas vezes ao leite com
um pH igual ou superior a 7,0 produzindo, se aplicavel, uma reagéo negativa a um teste da fosfatase alcalina,
seguido imediatamente

(') quer [por redugéo do pH a um valor inferior a 6 durante uma hora;]
(') quer [por tratamento térmico adicional a uma temperatura igual ou superior a 72 °C, associado a desseca-
¢éo}]]
(") quer [animais & excegéo de vacas, ovelhas, cabras ou bufalas e, antes da importagdo para o territério da Unido Europeia;
foram submetidos ou foram produzidos a partir de leite cru, que foi submetido a
(') quer [um processo de esterilizagéo, de forma a obter um valor Fy, igual ou superior a trés;]
(") quer [um tratamento a temperatura ultra-alta (UHT) de, pelo menos, 135 °C em combinagéo com um tempo de
retencéo adequado;]]
d) foram produzidos em ...
e/quer [I.1.C Produtos de ovos transformados originarios do pais aprovado (%)

que foram produzidos a partir de ovos provenientes de um estabelecimento que cumpre os requisitos do anexo lll, secgéo X, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004, o qual a data de emisséo do certificado esta indemne de gripe aviaria de alta patogenicidade,
tal como definido no Regulamento (CE) n.° 798/2008 e

quer

() [1.1.C.1 [em cuja proximidade, num raio de 10 km, [incluindo, se for caso disso, o territdrio de um pais vizinho] néo se registou
qualquer foco de gripe avidria de alta patogenicidade ou de doenga de Newcastle pelo menos nos Ultimos 30 dias.]

quer
(1) [I.1.C.2 [os produtos de ovos foram submetidos aos seguintes processos:
() quer [as claras de ovo liquidas foram tratadas:
(') quer [a 55,6 °C durante 870 segundos.]
(1) quer [a 56,7 °C durante 232 segundos.]
() quer [as gemas salgadas em 10 % foram tratadas a 62,2 °C durante 138 segundos.]
() quer [as claras de ovo desidratadas foram tratadas:
(') quer [a 67 °C durante 20 horas.]
(') quer [a 54,4 °C durante 513 horas.]
(') quer [os ovos inteiros foram, pelo menos, tratados:
(') quer [a 60 °C durante 188 segundos.]
(') quer [cozidos por inteiro.]
[as misturas de ovos inteiros foram, pelo menos, tratadas:
(1) quer [a 60 °C durante 188 segundos.]

(') quer [a 61,1 °C durante 94 segundos.]
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Notas
Parte I:

— Casa |.7: Indicar o cddigo ISO do pais de origem do produto a base de carne, estémagos, bexigas e intestinos tratados, tal como constante no
anexo |l, parte 2, da Decisdo 2007/777/CE, e/ou para os produtos lacteos, no anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010 da Comiss&o.

— Casa 1.11: Nome e endereco dos estabelecimentos de produgdo do(s) produto(s) composto(s). Nome do pais de origem, que deve ser o
mesmo do pais de origem constante da casa 1.7.

O numero de aprovagéo nao é aplicavel.

— Casa I.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferrovidrias ou contentores e veiculos rodoviarios), nimero do voo (avido) ou nome (navio).
No caso de transporte em contentores, o nimero total de contentores e o respetivo nimero de registo e, caso exista um nimero de série do
selo, este deve ser indicado na casa 1.23. Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve informar o posto de inspegéo
fronteirico de entrada na Unido Europeia.

— Casa [.19: Utilizar o cédigo adequado do sistema harmonizado (SH) da Organizagdo Mundial das Alfandegas: 16.01; 16.02; 16.03; 16.04; 16.05;
19.01; 19.02; 19.05; 20.04; 20.05; 21.03; 21.04; 21.05; 21.06.

— Casa 1.20: Indicar o peso bruto total e o peso liquido total.

— Casa 1.23: No caso de contentores ou caixas, indicar o hiimero do contentor e o nimero do selo (se for caso disso).

— Casa 1.28: Instalagdo de fabrico: indicar o nome e nimero de aprovacgéo, se disponivel, dos estabelecimentos de produgéo do(s) produto(s)
composto(s). Natureza da mercadoria: no caso de produtos compostos que contenham produtos a base de carne, estdémagos, bexigas e
intestinos tratados, indicar “produto a base de carne”, “estémagos tratados”, “bexigas” ou “intestinos”. No caso de um produto composto
contendo produtos lacteos, indicar “produtos lacteos”.

Parte II:

() Riscar o que nao interessa.

(3 Produtos & base de carne, como definidos no anexo |, ponto 7.1, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 e estdmagos, bexigas e intestinos
tratados, como definidos no anexo |, ponto 7.9, do Regulamento (CE) n.° 853/2004, que foram submetidos a um dos tratamentos indicados no

anexo |, parte 4, da Deciséo 2007/777/CE.

(®) Entende-se por leite cru e produtos lacteos, leite cru e produtos lacteos para consumo humano, como definidos no anexo |, ponto 7.2, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004.

(%) Data ou datas de produgdo. N&o seréio autorizadas as importagdes de leite cru e de produtos lacteos quando forem obtidos antes da data de
autorizagéo de exportagéo para a Unido Europeia a partir do pais terceiro, ou parte do pais terceiro, mencionado nas casas 1.7 e 1.8, ou durante
um periodo em que tenham sido adotadas pela Unido Europeia medidas de restrigdo as importagdes de leite cru e produtos lacteos a partir
desse pais terceiro ou parte do pais terceiro.

(%) Pais de origem autorizado a exportar para a UE.

— A assinatura deve ser de cor diferente da dos carateres impressos. A mesma regra é aplicavel aos carimbos, com excegédo dos selos brancos
ou das marcas de agua.

Veterinario oficial/lnspetor oficial
Nome (em mailsculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:




